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EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO 

Bryssel 12.9.2006 
KOM(2006) 495 lopullinen 

  

Ehdotus: 

NEUVOSTON ASETUS, 

Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien polyesteriä olevien 
synteettikatkokuitujen tuontiin sovellettavan polkumyyntitullin kumoamisesta ja 

kyseistä tuontia koskevien menettelyjen päättämisestä neuvoston asetuksen (EY) N:o 
384/96 11 artiklan 2 kohdan mukaisten, toimenpiteiden voimassaolon päättymistä 
koskevien tarkastelujen jälkeen sekä 11 artiklan 3 kohdan mukaisen, vastaavaa 
Thaimaasta peräisin olevaa tuontia koskevan osittaisen välivaiheen tarkastelun 

päättämisestä 

(komission esittämä) 



 

FI 2   FI 

PERUSTELUT 

1) EHDOTUKSEN TAUSTA 

110 • Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet 

Tämä ehdotus koskee polkumyynnillä muista kuin Euroopan yhteisön jäsenvaltioista 
tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22. joulukuuta 1995 annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 384/96, jäljempänä ’perusasetus’, sellaisena kuin se on viimeksi 
muutettuna 21. joulukuuta 2005 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 2117/2005, 
soveltamista Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien 
polyesteriä olevien synteettikatkokuitujen tuontia koskevissa menettelyissä kahden 
toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevan tarkastelun (perusasetuksen 11 
artiklan 2 kohta) ja yhden välivaiheen tarkastelun (perusasetuksen 11 artiklan 3 kohta) 
jälkeen. 

120 • Yleinen tausta 

Ehdotus perustuu perusasetuksen soveltamiseen ja tutkimukseen, joka tehtiin 
perusasetuksessa säädettyjen sisältöä ja menettelyä koskevien vaatimusten mukaisesti. 

139 • Voimassa olevat aiemmat säännökset 

Ehdotuksen alalla ei ole voimassa olevia säännöksiä. 

141 • Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin 
tavoitteisiin 

Ei sovelleta. 

2) KUULEMISET JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI 

 • Intressitahojen kuuleminen 

219 Menettelyn osapuolilla on perusasetuksen säännösten mukaisesti jo ollut tilaisuus 
puolustaa etujaan tämän tutkimuksen yhteydessä. 

 • Asiantuntijatiedon käyttö 

229 Ulkopuolista asiantuntemusta ei tarvittu. 

230 • Vaikutusten arviointi 

Ehdotus perustuu perusasetuksen täytäntöönpanoon. 

Perusasetuksessa ei säädetä yleisestä vaikutusten arvioinnista, mutta siinä on kattava 
luettelo arvioitavista edellytyksistä. 
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3) EHDOTUKSEEN LIITTYVÄT OIKEUDELLISET NÄKÖKOHDAT 

305 • Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus 

Komissio pani 14. heinäkuuta 2005 vireille Australiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta 
peräisin olevien polyesteriä olevien synteettikatkokuitujen tuontiin sovellettavien 
polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevan 
tarkastelun. 

Komissio pani 3. joulukuuta 2005 vireille Thaimaasta peräisin olevien synteettisten 
polyesterikatkokuitujen tuontiin sovellettavien polkumyynnin vastaisten 
toimenpiteiden osittaisen välivaiheen tarkastelun, joka rajattiin polkumyynnin 
tarkasteluun yhden thaimaalaisen tuottajan osalta. 

Komissio pani 20. joulukuuta 2005 vireille Intiasta peräisin olevien 
polyesterikatkokuitujen tuontiin sovellettavien polkumyynnin vastaisten 
toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevan tarkastelun.  

Molemmissa toimenpiteiden päättymistä koskevissa tarkasteluissa todettiin, että on 
epätodennäköistä, että Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta yhteisöön 
tapahtunut polyesterikatkokuitujen polkumyynti alkaisi merkittävissä määrin 
uudelleen, mikäli polkumyynnin vastaiset toimenpiteet kumottaisiin. Kyseisistä maista 
peräisin olevien polyesterikatkokuitujen tuontiin sovellettavia voimassa olevia 
toimenpiteitä ei näin ollen ole syytä jatkaa. 

Tämän vuoksi ehdotetaan, että neuvosto hyväksyy liitteenä olevan ehdotuksen 
asetukseksi, jolla kumotaan Australiaan, Intiaan, Indonesiaan ja Thaimaahan 
kohdistuvat voimassa olevat toimenpiteet ja päätetään kyseisiä maita koskevat 
menettelyt sekä Thaimaata koskeva osittainen välivaiheen tarkastelu. 

310 • Oikeusperusta 

Neuvoston asetus (EY) N:o 384/96, annettu 22. joulukuuta 1995, polkumyynnillä 
muista kuin Euroopan yhteisön jäsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta, 
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 21. joulukuuta 2005 annetulla neuvoston 
asetuksella (EY) N:o 2117/2005.  

329 • Toissijaisuusperiaate 

Ehdotus kuuluu yhteisön yksinomaiseen toimivaltaan. Tämän vuoksi 
toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta. 

 • Suhteellisuusperiaate 

Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen seuraavista syistä: 

331 Toimintatapa on kuvattu edellä mainitussa perusasetuksessa, eikä mahdollisuutta 
kansallisiin päätöksiin anneta. 

332 Vaatimusta, jonka mukaan yhteisölle, kansallisille viranomaisille, alue- ja 
paikallisviranomaisille, talouden toimijoille ja kansalaisille aiheutuvan taloudellisen ja 
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hallinnollisen rasituksen olisi pysyttävä mahdollisimman pienenä ja oltava oikeassa 
suhteessa tavoitteeseen, ei sovelleta. 

 • Sääntelytavan valinta 

341 Ehdotettu sääntelytapa: asetus. 

342 Muut sääntelytavat eivät tule kyseeseen seuraavasta syystä: 

Edellä mainitussa perusasetuksessa ei säädetä muista vaihtoehdoista. 

4) TALOUSARVIOVAIKUTUKSET 

409 Ehdotuksella ei ole vaikutuksia yhteisön talousarvioon. 
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Ehdotus: 

NEUVOSTON ASETUS, 

Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien polyesteriä olevien 
synteettikatkokuitujen tuontiin sovellettavan polkumyyntitullin kumoamisesta ja 

kyseistä tuontia koskevien menettelyjen päättämisestä neuvoston asetuksen (EY) N:o 
384/96 11 artiklan 2 kohdan mukaisten, toimenpiteiden voimassaolon päättymistä 
koskevien tarkastelujen jälkeen sekä 11 artiklan 3 kohdan mukaisen, vastaavaa 
Thaimaasta peräisin olevaa tuontia koskevan osittaisen välivaiheen tarkastelun 

päättämisestä 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen, 

ottaa huomioon polkumyynnillä muista kuin Euroopan yhteisön jäsenvaltioista tapahtuvalta 
tuonnilta suojautumisesta 22 päivänä joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 
384/961, jäljempänä ’perusasetus’, ja erityisesti sen 11 artiklan 2 ja 3 kohdan, 

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka tämä on tehnyt neuvoa-antavaa komiteaa 
kuultuaan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

A. MENETTELY 

1. Voimassa olevat toimenpiteet 

(1) Neuvosto otti heinäkuussa 2000 asetuksella (EY) N:o 1522/20002 käyttöön lopullisen 
polkumyyntitullin Australiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien polyesteriä 
olevien synteettikatkokuitujen, jäljempänä ’polyesterikatkokuidut’, tuonnissa. 
Tutkimus, joka johti näihin toimenpiteisiin, on jäljempänä ’alkuperäinen tutkimus 1’. 

(2) Neuvosto otti joulukuussa 2000 asetuksella (EY) N:o 2852/20003 käyttöön lopullisen 
polkumyyntitullin Intiasta ja Korean tasavallasta peräisin olevien 
polyesterikatkokuitujen tuonnissa. Tutkimus, joka johti näihin toimenpiteisiin, on 
jäljempänä ’alkuperäinen tutkimus 2’. 

(3) Asetuksella (EY) N:o 2852/2000 käyttöön otetut toimenpiteet käsittivät arvotullin 
lukuun ottamatta tuontia, joka on peräisin yhdeltä intialaiselta vientiä harjoittavalta 

                                                 
1 EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) 

N:o 2117/2005 (EUVL L 340, 23.12.2005, s. 17). 
2 EYVL L 175, 14.7.2000, s. 10. 
3 EYVL L 332, 28.12.2000, s. 17. 



 

FI 6   FI 

tuottajalta, jonka sitoumus hyväksyttiin komission päätöksellä 2000/818/EY4. Sekä 
polkumyyntiä että vahinkoa koskeneen välivaiheen tarkastelun jälkeen Korean 
tasavallasta peräisin olevassa tuonnissa käyttöön otettuja toimenpiteitä on muutettu, ja 
niiden voimassaoloa on jatkettu neuvoston asetuksella (EY) N:o 428/20055

 viiden 
vuoden ajaksi. 

2. Tarkastelupyynnöt 

(4) Sen jälkeen, kun toimenpiteiden voimassaolon lähestyvästä päättymisestä oli julkaistu 
kaksi ilmoitusta, joista toinen koski Australiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin 
olevien polyesterikatkokuitujen tuonnissa sovellettavia polkumyyntitoimenpiteitä6 ja 
toinen Intiasta peräisin olevien polyesterikatkokuitujen tuonnissa sovellettavia 
polkumyyntitoimenpiteitä7, komissio otti vastaan 13 päivänä huhtikuuta 2005 ja 23 
päivänä syyskuuta 2005 perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaiset pyynnöt 
toimenpiteiden tarkastelusta. 

(5) Pyynnöt esitti kansainvälinen raion- ja synteettikuitukomitea CIRFS (Comité 
International de la Rayonne et des Fibres Synthétiques) edustaen tuottajia, joiden 
tuotanto muodostaa pääosan eli tässä tapauksessa yli 50 prosenttia yhteisön koko 
polyesterikatkokuitujen tuotannosta. Pyynnöt perustuivat siihen, että toimenpiteiden 
voimassaolon päättyminen johtaisi todennäköisesti polkumyynnin ja yhteisön 
tuotannonalalle aiheutuneen vahingon toistumiseen. 

(6) Lisäksi otettiin vastaan asetuksen (EY) N:o 1522/2000 osittaista välivaiheen 
tarkastelua koskeva pyyntö, jonka esitti voimassa olevien polkumyynnin vastaisten 
toimenpiteiden kohteena oleva thaimaalainen polyesterikatkokuitujen tuottaja Tuntex 
(Thailand) Public Company Limited (jäljempänä ’Tuntex’).  

(7) Tuntex toimitti perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisessa pyynnössä alustavaa 
näyttöä väitteilleen, joiden mukaan olosuhteet, joiden perusteella toimenpiteet otettiin 
käyttöön, ovat sen osalta muuttuneet ja että muutokset ovat pysyviä. Tuntex toimitti 
näytön siitä, että sen omiin kustannuksiin / kotimarkkinahintoihin perustuvan 
normaaliarvon ja kolmanteen maahan suuntautuvan viennin hintojen vertailu johtaisi 
polkumyynnin vähenemiseen huomattavasti alle voimassa olevan toimenpiteen tason 
(27,7 prosenttia). Tuntex väitti, että polkumyynnin vaikutusten tasaaminen ei tästä 
syystä enää edellytä nykyisen tasoisten, aiemmin määritettyyn polkumyynnin tasoon 
perustuvien toimenpiteiden soveltamista. 

(8) Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio päätti, että oli olemassa riittävä näyttö 
perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisten kahden tarkastelun sekä 
perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisen, polkumyynnin tarkasteluun rajatun 
tarkastelun vireille panemiseksi, mistä syystä se pani vireille kyseiset kolme 
tarkastelua Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkaistuilla ilmoituksilla8. 

                                                 
4 EYVL L 332, 28.12.2000, s. 116. 
5 EUVL L 71, 17.3.2005, s. 1. 
6 EUVL C 261, 23.10.2004, s. 2. 
7 EUVL C 130, 27.5.2005, s. 8. 
8 EUVL C 174, 14.7.2005, s. 15; EUVL C 307, 3.12.2005, s. 2; EUVL C 323, 20.12.2005, s. 21. 
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3. Tutkimukset 

(9) Komissio ilmoitti toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevien tarkastelujen 
vireillepanosta virallisesti niille Australiassa, Intiassa, Indonesiassa ja Thaimaassa 
toimiville tuottajille sekä yhteisön tuojille, käyttäjille ja näiden järjestöille, joita asian 
tiedettiin koskevan, samoin kuin kyseisten viejämaiden edustajille, CIRFS:lle ja 
tiedossa olleille yhteisön tuottajille. Asianomaisille osapuolille annettiin tilaisuus 
esittää näkökantansa kirjallisesti ja pyytää saada tulla kuulluiksi tarkastelujen 
vireillepanoa koskevissa ilmoituksissa asetetussa määräajassa. 

(10) Komissio ilmoitti osittaisen välivaiheen tarkastelun vireillepanosta virallisesti 
Tuntexille ja viejämaan edustajille. Asianomaisille osapuolille annettiin myös tilaisuus 
esittää näkökantansa kirjallisesti ja pyytää saada tulla kuulluiksi tarkastelun 
vireillepanoa koskevassa ilmoituksessa asetetussa määräajassa. 

(11) Koska toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevia tarkasteluja käsittelevissä 
pyynnöissä oli lueteltu lukuisia Intiassa, Indonesiassa ja Thaimaassa toimivia tuottajia 
ja yhteisön tuottajia ja koska yhteisössä toimii lukuisia polyesterikatkokuitujen tuojia, 
joita asian tiedettiin koskevan, komissio katsoi asianmukaiseksi tutkia perusasetuksen 
17 artiklan mukaisesti, olisiko tässä tapauksessa syytä käyttää otantamenetelmää. 
Pystyäkseen päättämään otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valitsemaan otoksen 
komissio pyysi edellä mainittuja osapuolia ilmoittautumaan perusasetuksen 17 artiklan 
2 kohdan mukaisesti 15 päivän kuluessa tarkastelujen vireillepanosta ja toimittamaan 
komissiolle vireillepanoa koskevissa ilmoituksissa pyydetyt tiedot. 

(12) Toimitettujen tietojen tarkastelun perusteella ja yhteistyössä toimineiden ja 
yhteistyöhalunsa julki tuoneiden intialaisten, indonesialaisten ja thaimaalaisten 
tuottajien vähäisen määrän vuoksi päätettiin, ettei otanta ollut kyseisten maiden 
tuottajien osalta tarpeen. 

(13) Yksikään tuoja ei toimittanut komissiolle vireillepanoa koskevissa ilmoituksissa 
pyydettyjä tietoja, minkä vuoksi tuojia koskeva otanta ei ollut tarpeen. Yksikään tuoja 
ei toiminut yhteistyössä näissä tarkasteluissa. 

(14) Kymmenen yhteisön tuottajaa toimitti täytetyt otantalomakkeet ja suostui virallisesti 
jatkamaan yhteistyötä tutkimuksessa. Kyseisistä kymmenestä yrityksestä valittiin 
otokseen viisi yritystä, joiden todettiin edustavan yhteisön tuotannonalaa 
polyesterikatkokuitujen tuotannon määrän ja yhteisössä tapahtuvan myynnin suhteen. 
Otos käsitti yhteisön polyesterikatkokuitujen tuottajia edustavan suurimman 
mahdollisen tuotanto- ja myyntimäärän, joka voitiin kohtuudella tutkia käytettävissä 
olevassa ajassa.  

(15) Kyselylomakkeet lähetettiin viidelle otokseen kuuluvalle yhteisön tuottajalle, 
Australiassa toimiville tuottajille ja otannassa oman maansa osalta yhteistyössä 
toimineille tuottajille sekä tiedossa oleville käyttäjille. Viittä otokseen kuulumatonta 
yhteisön tuottajaa pyydettiin toimittamaan tietoja tietyistä vahingon osoittimista ja 
esittämään näkemyksiä polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kumoamisen tai 
jatkamisen vaikutuksista.  

(16) Vastaukset saatiin neljältä viidestä otokseen valitulta yhteisön tuottajalta (otos edusti 
38:aa prosenttia yhteisön tuotannosta ja myynnistä), yhdeltä Australiassa toimivalta 
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tuottajalta, kolmelta Intiassa toimivalta tuottajalta, neljältä Indonesiassa toimivalta 
tuottajalta, neljältä Thaimaassa toimivalta tuottajalta (kaksi niistä oli etuyhteydessä) ja 
kahdeksalta käyttäjältä. Kaksi käyttäjien järjestöä esitti huomioita. Lisäksi neljä 
viidestä otokseen kuulumattomasta yhteisön tuottajasta toimitti pyydetyt tiedot 
(yhteistyössä toimineet tuottajat edustivat 60:tä prosenttia yhteisön tuotannosta). 

(17) Komissio hankki ja tarkasti kaikki tutkimuksensa kannalta tarpeellisina pitämänsä 
tiedot ja teki tarkastuskäyntejä seuraavien yritysten toimitiloihin: 

(a) Otokseen valitut yhteisön tuottajat 

– Advansa GmbH, Hamm, Saksa 

– Elana, Branch Office of Boryszew S.A., Torun, Puola 

– La Seda de Barcelona S.A., El Prat de Llobregat, Espanja 

– Wellman International Limited, Mullagh, Irlanti 

(b) Australialaiset tuottajat 

– Leading Synthetics Pty Ltd., Campbellfield 

(c) Intialaiset tuottajat 

– Futura Polyesters Limited, Chennai 

– Indo Rama Synthetics (India) Ltd., Nagpur 

– Reliance Industries Limited, Mumbai 

(d) Indonesialaiset tuottajat 

– P.T. Global Fiberindo, Tangerang  

– P.T. Indo-Rama Synthetics Tbk., Jakarta 

– P.T. Panasia Indosyntec Tbk., Bandung 

– P.T. Susilia Indah Synthetic Fibers Industries, Tangerang 

(e) Thaimaalaiset tuottajat 

– New World Polyester Co., Ltd., Samutprakarn 

– Teijin Polyester (Thailand) Limited, Bangkok 

– Teijin (Thailand) Limited, Bangkok 

– Tuntex (Thailand) Public Company Limited, Bangkok. 
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(18) Toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevissa tarkasteluissa polkumyynnin ja 
vahingon jatkumista ja/tai toistumista koskeva tutkimus käsitti 1 päivän heinäkuuta 
2004 ja 30 päivän kesäkuuta 2005 välisen tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson, 
jäljempänä ’tutkimusajanjakso’. Vahingon jatkumisen tai toistumisen 
todennäköisyyden arvioinnin kannalta merkittävien kehityssuuntien tarkastelu kattoi 1 
päivän tammikuuta 2002 ja tutkimusajanjakson lopun välisen ajanjakson, jäljempänä 
’tarkastelujakso’. Osittaisessa välivaiheen tarkastelussa polkumyynnin tutkimiseen 
käytetty tutkimusajanjakso on sama kuin toimenpiteiden voimassaolon päättymistä 
koskevien tarkastelujen tutkimusajanjakso. 

B. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE 

1. Tarkasteltavana oleva tuote 

(19) Tarkasteltavana olevan tuotteen määritelmä vastaa edellä 1 ja 2 kappaleessa 
mainituissa alkuperäisissä tutkimuksissa käytettyä määritelmää. 

(20) Tarkastelun kohteena oleva tuote on Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta 
peräisin olevat karstaamattomat, kampaamattomat tai muuten kehruuta varten 
käsittelemättömät polyesteriä olevat synteettikatkokuidut, jotka luokitellaan tällä 
hetkellä CN-koodiin 5503 20 00. Niistä käytetään yleisesti nimitystä 
polyesterikatkokuidut. 

(21) Polyesterikatkokuituja käytetään perusmateriaalina tekstiilituotteiden valmistuksen eri 
vaiheissa. Polyesterikatkokuituja käytetään joko kehruuseen eli tekstiilien tuotannossa 
käytettävän filamentin valmistukseen, jolloin niihin voidaan yhdistää myös muita 
kuituja kuten puuvillaa tai villaa, tai kuitukangastarkoituksiin (nk. non-woven) 
esimerkiksi täyteaineena (täytekuitu) eli tiettyjen tekstiilituotteiden kuten tyynyjen, 
auton istuinten ja takkien pehmusteina tai toppauksina. 

(22) Tuotetta myydään eri lajeina, jotka voidaan erottaa toisistaan erilaisten ominaisuuksien 
perusteella (esimerkiksi denier tai desitex, vetolujuus, kiilto ja silikonikäsittely). 
Tuotannon näkökulmasta voidaan erottaa toisistaan ensiöraaka-aineista valmistetut 
polyesterikatkokuidut sekä kierrätetystä polyesteristä valmistetut 
uusiopolyesterikatkokuidut. Lisäksi tuote voi olla ykköslaatua tai kuulua alempaan 
laatuluokkaan. 

(23) Tutkimus osoitti, että kaikki edellä 20 kappaleessa määritellyn tarkasteltavana olevan 
tuotteen lajit ovat edellisessä kappaleessa määritellyistä eroista huolimatta fyysisiltä ja 
kemiallisilta perusominaisuuksiltaan ja käyttötarkoituksiltaan samanlaisia. Tämän 
vuoksi tarkasteltavana olevan tuotteen kaikkia lajeja pidetään näissä tarkasteluissa 
yhtenä ja samana tuotteena. 

2. Samankaltainen tuote 

(24) Kyseessä olevat tarkastelut osoittivat, että tarkasteltavana olevalla tuotteella ja 
tarkasteltavina olevien maiden tuottamilla ja niiden kotimarkkinoilla myydyillä 
polyesterikatkokuiduilla sekä yhteisön tuottajien tuottamilla ja yhteisön markkinoilla 
myymillä polyesterikatkokuiduilla on samat fyysiset ja kemialliset perusominaisuudet 
ja samat käyttötarkoitukset. Tämän vuoksi kyseisten tuotteiden katsotaan olevan 
perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja samankaltaisia tuotteita. 
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C. POLKUMYYNNIN JATKUMISEN TAI TOISTUMISEN TODENNÄKÖISYYS 

1. Alustavat huomiot 

(25) Toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevissa tarkasteluissa tutkittiin 
perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti, esiintyikö polkumyyntiä kyseisellä 
hetkellä ja johtaisiko toimenpiteiden voimassaolon päättyminen todennäköisesti 
polkumyynnin jatkumiseen tai toistumiseen.  

(26) Tutkimusajanjakson aikana yhteisöön vietiin vain vähäisiä määriä Australiasta, 
Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta (’tarkasteltavina olevat maat’) peräisin olevia 
polyesterikatkokuituja. Eurostatin mukaan tuonti tarkasteltavina olevista maista oli 
tutkimusajanjakson aikana vain 1 056 tonnia (0,1 prosenttia yhteisön kulutuksesta), 
kun taas alkuperäisten tutkimusten tutkimusajanjaksojen aikana tuonnin määrä oli yli 
69 000 tonnia. 

(27) Polyesterikatkokuitujen yhteisöön suuntautuvan vientimyynnin määrä oli 
tutkimusajanjakson aikana kaikilla yhteistyössä toimineilla tuottajilla joko nolla tai 
vähäinen, minkä vuoksi oli mahdotonta tehdä edustavia polkumyyntilaskelmia 
polkumyynnin jatkumisen todennäköisyyden määrittämistä varten.  

(28) Polkumyynnin jatkumisen todennäköisyyttä määritettäessä otettiin sen vuoksi 
huomioon muun muassa vientihinnat muihin kolmansiin maihin. 

(29) Ottaen huomioon jäljempänä esitetyt toimenpiteiden voimassaolon päättymistä 
koskevien tarkastelujen päätelmät katsottiin, että on tarpeetonta jatkaa Tuntexin 
pyytämää välivaiheen tarkastelua. 

2. Polkumyynnin toistumisen todennäköisyys siinä tapauksessa, että toimenpiteet 
kumotaan 

2.1 Australia 

Alustavat huomiot 

(30) Ainoa australialainen polyesterikatkokuitujen tuottaja on vuonna 2003 lopettanut 
polyesterikatkokuitujen viennin kaikille markkinoille, yhteisö mukaan luettuna. Yritys 
on investoinut uuteen joustavaan tuotantolinjaan, jonka avulla on ilmeisesti tarkoitus 
kattaa vain yksi maantieteellinen osa Australian polyesterikatkokuitujen markkinoista; 
kyseessä on lähinnä Victorian osavaltio, jossa yritys sijaitsee.  

Kotimarkkinoilla ja yhteisössä vallitsevan hintatason suhde 

(31) Koska tutkimusajanjakson aikana ei ollut polyesterikatkokuitujen vientiä mihinkään 
maahan, Australian kotimarkkinahintoja verrattiin yhteisön tuottajien keskihintaan 
tutkimusajanjakson aikana ja niiden havaittiin olevan huomattavasti alhaisemmat kuin 
kyseinen keskihinta; Australian kotimarkkinahinnat olivat tappiollisia mutta ylittivät 
muuttuvat kustannukset. Tämä tarkoittaa, että yrityksellä saattaa olla kannustin 
käynnistää yhteisöön suuntautuva vienti jossain määrin uudelleen siinä tapauksessa, 
että toimenpiteet kumotaan. Kuten jäljempänä 32 kappaleessa todetaan, yrityksellä ei 
kuitenkaan ole kapasiteettia alkaa jälleen viedä merkittäviä määriä yhteisöön.  
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Käyttämätön kapasiteetti ja varastot 

(32) Vaikka australialaisen tuottajan kapasiteetin käyttöaste ei tutkimusajanjakson aikana 
ollut kovin korkea, on todettava, että käytettävissä ollut vapaa kapasiteetti on yhteisön 
kulutukseen verrattuna pieni (huomattavasti alle 0,5 prosentin). Vaikka tämä vapaa 
kapasiteetti myytäisiin kokonaisuudessaan polkumyyntihintaan yhteisöön voimassa 
olevien toimenpiteiden kumoamisen jälkeen, vaikutukset yhteisön markkinoilla 
olisivat vähäiset. Varastojen suuruus ei ole tarkoituksenmukainen indikaattori 
Australiassa tuotettujen polyesterikatkokuitujen tapauksessa, sillä tuotetta myydään 
pääasiassa asiakastilausten perusteella.  

(33) On myös muistettava, että yritys ei ole vuoden 2003 jälkeen vienyt 
polyesterikatkokuituja mihinkään kolmanteen maahan siitä huolimatta, että kyseisenä 
aikana on ollut käytettävissä vastaavaa vapaata kapasiteettia. Näin ollen päätellään, 
että on epätodennäköistä, että Australiasta yhteisöön tapahtunut 
polyesterikatkokuitujen polkumyynti alkaisi merkittävissä määrin uudelleen, mikäli 
voimassa olevat polkumyynnin vastaiset toimenpiteet kumottaisiin.  

2.2 Intia 

Alustavat huomiot 

(34) Kolme intialaista polyesterikatkokuitujen tuottajaa toimi tutkimuksessa yhteistyössä. 
Kahdella niistä oli vähäistä vientimyyntiä yhteisöön tutkimusajanjakson aikana; 
kolmannella ei ollut vientiä yhteisöön. On huomattava, että yhdellä näistä yhteistyössä 
toimineista tuottajista oli kolme etuyhteydessä olevaa yritystä, jotka tuottivat 
polyesterikatkokuituja Intiassa. Kyseisiä etuyhteydessä olevia tuottajia ei kuitenkaan 
tutkittu erikseen, sillä vain yhdellä niistä oli tutkimusajanjakson aikana 
polyesterikatkokuitujen – varsin vähäistä – suoraa myyntiä, joka suuntautui 
kokonaisuudessaan kotimarkkinoille. 

(35) On tiedossa, että Intiassa oli tutkimusajanjakson aikana ainakin yksi pieni 
polyesterikatkokuitujen tuottaja, joka ei toiminut yhteistyössä tutkimuksessa. 
Yhteistyöhön osallistumattomien tuottajien tapauksessa käytiin läpi tiedot, joita oli 
saatavilla Eurostatista ja muista lähteistä. Kun niiden perusteella tarkasteltiin 
polyesterikatkokuitujen vientiä Intiasta yhteisöön, havaittiin, että muiden kuin 
yhteistyössä toimineiden intialaisten tuottajien vienti oli myös vähäistä 
tutkimusajanjakson aikana. Yhteistyöhön osallistumattomien yritysten 
tuotantokapasiteetista, tuotantomääristä, varastoista ja myynnistä ei kuitenkaan ollut 
saatavilla luotettavia tietoja. Koska päinvastaisesta kehityksestä ei ollut viitteitä, 
katsottiin, että kaikkia yhteistyöhön osallistumattomia yrityksiä koskevat päätelmät 
ovat yhdenmukaiset yhteistyössä toimineita yrityksiä koskevien päätelmien kanssa.  

(36) Koska tutkimusajanjakson aikainen vienti yhteisöön oli riittämätön edustavan 
polkumyyntianalyysin tekemiseen ja koska haluttiin määrittää, alkaisiko polkumyynti 
todennäköisesti uudelleen, mikäli toimenpiteet kumottaisiin, tutkittiin yhteistyössä 
toimineiden tuottajien hinnoittelukäytäntöjä muilla vientimarkkinoilla sekä niiden 
tuotantokapasiteettia ja varastoja. Analyysi perustui edellä 17 kappaleessa mainittujen 
yhteistyössä toimineiden tuottajien toimittamiin tietoihin. 



 

FI 12   FI 

Kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintojen ja Intiassa vallitsevan hintatason 
suhde 

(37) Kolmelta yhteistyössä toimineelta intialaiselta tuottajalta saadut tiedot osoittivat, että 
kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hinnat olivat alhaisemmat kuin Intian 
kotimarkkinahinnat. Tutkimuksessa kävi nimittäin ilmi, että tutkimusajanjakson 
aikana hintaero oli kaiken kaikkiaan 15–27 prosenttia. Tämä saattaa merkitä 
polkumyynnin todennäköistä toistumista yhteisöön suuntautuvassa viennissä siinä 
tapauksessa, että toimenpiteet kumotaan.  

Kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintojen ja yhteisössä vallitsevan 
hintatason suhde 

(38) Todettiin, että yhteisön tuottajien myyntihinnat yhteisössä olivat keskimäärin 
huomattavasti korkeammat kuin yhteistyössä toimineiden intialaisten tuottajien 
vientihinnat muihin kolmansiin maihin tutkimusajanjakson aikana. Tämä saattaa 
tarkoittaa, että tarkasteltavana olevan tuotteen yhteisössä vallitseva hintataso voi tehdä 
yhteisön markkinoista houkuttelevat intialaisille tuottajille. Näin ollen katsottiin, että 
mikäli voimassa olevat toimenpiteet kumottaisiin, viennin siirtämiseen muista 
kolmansista maista yhteisön korkeamman hintatason markkinoille olisi taloudellinen 
kannustin. Koska yhteisössä vallitsevat hinnat ovat huomattavasti korkeammat kuin 
vientihinnat muihin kolmansiin maihin, on kuitenkin epätodennäköistä, että yhteisöön 
suuntautuisi vientiä polkumyyntihintaan, mikäli toimenpiteet kumottaisiin.  

Käyttämätön kapasiteetti ja varastot 

(39) Yhteistyössä toimineissa kolmessa intialaisessa yrityksessä ei ollut merkittävässä 
määrin vapaata kapasiteettia tutkimusajanjakson aikana. Kaksi näistä suurista 
tuottajista oli kuitenkin jo toteuttamassa huomattavia investointeja 
polyesterikatkokuitujen tuotantoonsa, minkä tuloksena niiden tuotantokapasiteetti 
kasvaa vuonna 2007 yhteensä 361 000 tonnilla vuodessa. Yritysten mukaan kyseiset 
investoinnit perustuvat Intian polyesterikatkokuitujen markkinoiden kehittymiseen: 
markkinoiden odotetaan kasvavan voimakkaasti tänä vuonna ja lähitulevaisuudessa. 
Käytettävissä olevat tiedot osoittavat, että Intian polyesterikatkokuitujen markkinat 
ovat nykyisin suuruudeltaan noin 610 000 tonnia vuodessa. On huomattava, että edellä 
mainittu tuotantokapasiteetin lisäys vastaa yli 50:tä prosenttia kyseisten kolmen 
yhteistyössä toimineen intialaisen tuottajan kokonaistuotantokapasiteetista 
tutkimusajanjaksolla. On myös huomattava, että käytettävissä olevien tietojen mukaan 
Intiassa oli tutkimusajanjakson aikana ainakin yksi uusi polyesterikatkokuitujen 
tuottaja, joka oli käynnistämässä kyseisen tuotteen tuotantoa. Toisaalta Intian suurin 
tuottaja osti äskettäin erään yhteisössä sijaitsevan tuottajan, joka ei toiminut 
yhteistyössä tutkimuksessa. Kyseisellä intialaisella viejällä ei siis saata olla intressiä 
viedä tulevaisuudessa yhteisöön huomattavia määriä polyesterikatkokuituja. 
Yhteistyössä toimineilta tuottajilta saadut tiedot osoittavat lisäksi, että kyseisten 
tuottajien kotimarkkinamyynti on lisääntynyt tarkastelujakson aikana ja että sama 
kehitys jatkuu. Uusi kapasiteetti vastaa näin ollen kasvavaa kotimaista kysyntää, 
joskaan ajoittaisen liikakapasiteetin mahdollisuutta ei voida sulkea pois.  

(40) Kyseisten kolmen intialaisen tuottajan varastot eivät muuttuneet merkittävästi 
tarkastelujakson aikana. On kuitenkin syytä huomata, että varastojen suuruus ei ole 
tarkoituksenmukainen indikaattori Intian tapauksessa, sillä yhden yhteistyössä 
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toimineen tuottajan tuotanto perustuu asiakkailta saatuihin tilauksiin ja yksi 
yhteistyössä toiminut tuottaja valmistaa merkittäviä määriä polyesterikatkokuituja 
kytkösmarkkinakäyttöön. 

(41) Kaiken kaikkiaan voidaan pitää epätodennäköisenä, että yhteisöön suuntautuva vienti 
alkaisi merkittävissä määrin uudelleen, ja vaikka osa Intian uudesta 
tuotantokapasiteetista päätyisi yhteisöön mahdollisen toimenpiteiden kumoamisen 
yhteydessä, on epätodennäköistä, että vienti tapahtuisi polkumyyntihintaan (ks. edellä 
oleva 38 kappale).  

2.3 Indonesia 

Alustavat huomiot 

(42) Neljä indonesialaista polyesterikatkokuitujen tuottajaa toimi tutkimuksessa 
yhteistyössä. Yhdelläkään näistä tuottajista ei ollut polyesterikatkokuituja tuottavia 
etuyhteydessä olevia yrityksiä Indonesiassa. Kolmella niistä oli vähäistä vientimyyntiä 
yhteisöön tutkimusajanjakson aikana; neljännellä ei ollut vientiä yhteisöön. 

(43) On tiedossa, että Indonesiassa oli tutkimusajanjakson aikana toiminnassa ainakin viisi 
polyesterikatkokuitujen tuottajaa, jotka eivät toimineet yhteistyössä tutkimuksessa. 
Kyseisten yhteistyöhön osallistumattomien tuottajien tapauksessa käytiin läpi tiedot, 
joita oli saatavilla Eurostatista ja muista lähteistä. Kun niiden perusteella tarkasteltiin 
polyesterikatkokuitujen vientiä Indonesiasta yhteisöön, havaittiin, että muiden kuin 
yhteistyössä toimineiden indonesialaisten tuottajien vienti oli myös vähäistä 
tutkimusajanjakson aikana. Kyseisten yhteistyöhön osallistumattomien yritysten 
tuotantokapasiteetista, tuotantomääristä, varastoista ja myynnistä ei ollut saatavilla 
luotettavia tietoja. Koska päinvastaisesta kehityksestä ei ollut viitteitä, katsottiin, että 
kaikkia yhteistyöhön osallistumattomia yrityksiä koskevat päätelmät ovat 
yhdenmukaiset yhteistyössä toimineita yrityksiä koskevien päätelmien kanssa. Sen 
tarkastelu, alkaisiko polkumyynti todennäköisesti uudelleen, mikäli toimenpiteet 
kumottaisiin, perustui näin ollen saatavilla olevaan tietoon eli edellä 17 kappaleessa 
mainittujen yhteistyössä toimineiden tuottajien toimittamiin tietoihin. 

(44) Sen määrittämiseksi, alkaisiko polkumyynti todennäköisesti uudelleen, mikäli 
toimenpiteet kumottaisiin, tutkittiin yhteistyössä toimineiden tuottajien 
hinnoittelukäytäntöjä muilla vientimarkkinoilla sekä viejien tuotantokapasiteettia ja 
varastoja.  

Kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintojen ja Indonesiassa vallitsevan 
hintatason suhde 

(45) Kyseisten neljän yhteistyössä toimineen tuottajan joukossa oli yksi, josta ei ollut 
mahdollista saada vientihintoihin liittyviä tietoja, sillä kyseisellä yrityksellä ei ollut 
lainkaan polyesterikatkokuitujen vientiä tutkimusajanjakson aikana. Kolmea muuta 
yhteistyössä toiminutta tuottajaa koskevat tiedot osoittivat, että kolmansiin maihin 
suuntautuvan viennin hinnat olivat kahden tuottajan tapauksessa yleensä hieman 
alhaisemmat kuin Indonesian kotimarkkinahinnat. Tutkimuksessa kävi nimittäin ilmi, 
että tutkimusajanjakson aikana hintaero oli keskimäärin noin 4 prosenttia. Kolmannen 
tuottajan tapauksessa todettiin, että kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hinnat 
olivat kaiken kaikkiaan hieman korkeammat kuin Indonesian kotimarkkinahinnat. Ei 
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siis vaikuta todennäköiseltä, että polkumyynti alkaisi huomattavassa määrin uudelleen 
yhteisöön suuntautuvassa viennissä, mikäli toimenpiteet kumottaisiin.  

Kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintojen ja yhteisössä vallitsevan 
hintatason suhde 

(46) Todettiin, että yhteisön tuottajien myyntihinnat yhteisössä olivat keskimäärin 
huomattavasti korkeammat kuin yhteistyössä toimineiden indonesialaisten tuottajien 
vientihinnat kolmansiin maihin tutkimusajanjakson aikana. Tämä saattaa tarkoittaa, 
että tarkasteltavana olevan tuotteen yhteisössä vallitseva hintataso voi tehdä yhteisön 
markkinoista houkuttelevat indonesialaisille tuottajille. Näin ollen katsotaan, että 
mikäli voimassa olevat toimenpiteet kumottaisiin, viennin siirtämiseen kolmansista 
maista yhteisön korkeamman hintatason markkinoille on taloudellinen kannustin. 
Koska yhteisössä vallitsevat hinnat ovat huomattavasti korkeammat kuin vientihinnat 
muihin kolmansiin maihin, on kuitenkin epätodennäköistä, että yhteisöön suuntautuisi 
vientiä polkumyyntihintaan, mikäli toimenpiteet kumottaisiin. 

Käyttämätön kapasiteetti ja varastot 

(47) Yhteistyössä toimineiden indonesialaisten tuottajien kapasiteetin käyttö ei noudattanut 
mitään yhtenäistä kaavaa tutkimusajanjakson aikana. Osa yrityksistä pystyi 
käyttämään tuotantokapasiteettinsa lähes kokonaan, kun taas joillakin yrityksillä oli 
huomattavasti vapaata kapasiteettia. Vapaan kapasiteetin osuus niiden 
kokonaiskapasiteetista oli kuitenkin kaikkiaan alle 20 prosenttia. Yksikään 
yhteistyössä toimineista indonesialaisista tuottajista ei nähtävästi ollut 
suunnittelemassa huomattavia investointeja lisätäkseen polyesterikatkokuitujen 
tuotantokapasiteettia tulevaisuudessa. Yhteistyöhön osallistumattomien 
indonesialaisten tuottajien kapasiteetin käyttöastetta tarkasteltaessa vapaa kapasiteetti 
arvioitiin yhteistyössä toimineiden yritysten sekä Indonesian polyesterikatkokuitujen 
tuottajien järjestön toimittamien tietojen perusteella. Tiedoista kävi ilmi, että 
yhteistyössä toimineiden tuottajien tuotantokapasiteetti on alle puolet Indonesian 
polyesterikatkokuitujen kokonaistuotantokapasiteetista. Tämän perusteella arvioitiin, 
että vapaan tuotantokapasiteetin määrä on Indonesiassa enintään noin 90 000 tonnia. 
Yhteistyössä toimineilta tuottajilta saadut tiedot osoittavat lisäksi, että kokonaismyynti 
kotimarkkinoilla on lisääntynyt tarkastelujakson aikana ja että sama kehitys jatkuu. 
Indonesialaisten tuottajien vapaa kapasiteetti käytettäisiinkin todennäköisesti 
pikemminkin kotimarkkinamyyntiin kuin yhteisöön suuntautuvaan vientimyyntiin. 

(48) Kyseisten kolmen indonesialaisen tuottajan varastot eivät muuttuneet merkittävästi 
tarkastelujakson aikana. On kuitenkin syytä huomata, että varastojen suuruus ei ole 
tarkoituksenmukainen indikaattori, sillä polyesterikatkokuitujen tuotanto perustuu 
lähinnä asiakkailta saatuihin tilauksiin ja/tai kytkösmarkkinakäyttöön.  

(49) Kaiken kaikkiaan voidaan pitää epätodennäköisenä, että yhteisöön suuntautuva vienti 
alkaisi merkittävissä määrin uudelleen, ja vaikka osa Indonesian vapaasta 
tuotantokapasiteetista päätyisi yhteisöön mahdollisen toimenpiteiden kumoamisen 
yhteydessä, edellä 45 ja 46 kappaleessa esitettyjen syiden vuoksi on varsin 
epätodennäköistä, että vienti tapahtuisi polkumyyntihintaan.  
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2.4 Thaimaa 

Alustavat huomiot 

(50) Komission tietojen mukaan Thaimaassa on kahdeksan polyesterikatkokuitujen 
tuottajaa. Neljä niistä toimi yhteistyössä tässä tutkimuksessa. Vain yksi niistä vei 
tutkimusajanjakson aikana pienen määrän polyesterikatkokuituja yhteisöön. 

(51) Varastoja ja muille kuin yhteisön markkinoille suuntautuvaa myyntiä kuvaavat tiedot 
koskevat ainoastaan yhteistyössä toimineita tuottajia. Oli kuitenkin mahdollista saada 
Thaimaan tuotantokapasiteettia koskevia tietoja Thai Synthetic Fiber Manufacturer’s 
Association -yhdistykseltä ja arvioida kaikkien thaimaalaisten tuottajien 
tuotantomäärä. Arvion lähtökohtana oli oletus, jonka mukaan yhteistyöhön 
osallistumattomilla tuottajilla oli sama kapasiteetin käyttöaste kuin yhteistyössä 
toimineilla tuottajilla. Koska päinvastaisesta kehityksestä ei ollut viitteitä, katsottiin, 
että yhteistyöhön osallistumattomia yrityksiä koskevat päätelmät ovat yhdenmukaiset 
yhteistyössä toimineita yrityksiä koskevien päätelmien kanssa.  

(52) Sen määrittämiseksi, alkaisiko polkumyynti todennäköisesti uudelleen, mikäli 
toimenpiteet kumottaisiin, tutkittiin yhteistyössä toimineiden tuottajien muille kuin 
yhteisön markkinoille suuntautuvan viennin hinnoittelukäytäntöjä, 
tuotantokapasiteettia Thaimaassa sekä yhteistyössä toimineiden tuottajien varastoja. 

(53) Thaimaasta peräisin oleva tuonti oli Eurostatin mukaan määrältään vähäistä 
tutkimusajanjakson aikana.  

Kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintojen ja Thaimaassa vallitsevan 
hintatason suhde 

(54) Neljältä yhteistyössä toimineelta tuottajalta saadut tiedot osoittivat, että kolmansiin 
maihin suuntautuvan viennin hinnat olivat kotimarkkinahintoja tai 
tuotantokustannuksia alhaisemmat – erot olivat kaiken kaikkiaan 10–15 prosenttia. 
Tämä saattaa merkitä polkumyynnin todennäköistä toistumista yhteisöön 
suuntautuvassa viennissä siinä tapauksessa, että toimenpiteet kumotaan. 

Kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintojen ja yhteisössä vallitsevan 
hintatason suhde 

(55) Yhteistyössä toimineiden thaimaalaisten tuottajien kolmansiin maihin suuntautuvassa 
viennissä veloittamat hinnat olivat keskimäärin huomattavasti alhaisemmat kuin 
yhteisön tuottajien myyntihinnat yhteisössä, mikä saattaa tarkoittaa, että yhteisön 
markkinoilla vallitseva polyesterikatkokuitujen hintataso tekee yhteisön markkinoista 
houkuttelevat thaimaalaisille tuottajille, mikäli polkumyynnin vastaiset toimenpiteet 
kumottaisiin. Näin ollen katsotaan, että mikäli voimassa olevat polkumyynnin 
vastaiset toimenpiteet kumottaisiin, viennin siirtämiseen kolmansista maista yhteisön 
korkeamman hintatason markkinoille on taloudellinen kannustin. Koska yhteisössä 
vallitsevat hinnat ovat huomattavasti korkeammat kuin vientihinnat muihin kolmansiin 
maihin, on kuitenkin epätodennäköistä, että yhteisöön suuntautuisi vientiä 
polkumyyntihintaan, mikäli toimenpiteet kumottaisiin. 
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Käyttämätön kapasiteetti ja varastot 

(56) Yhteistyössä toimineiden tuottajien kapasiteetin käyttöaste on tarkastelujakson aikana 
ollut melko korkea, keskimäärin noin 92 prosenttia. Jos lähtökohtana on tämä 
kapasiteetin käyttöaste ja jos oletetaan, että yhteistyöhön osallistumattomilla tuottajilla 
oli sama kapasiteetin käyttöaste, thaimaalaisten tuottajien vapaa kapasiteetti oli 
enintään 50 000 tonnia tutkimusajanjakson aikana. Vaikka osa vapaasta kapasiteetista 
voitaisiin käyttää yhteisöön suuntautuvan vientimyynnin uudelleen aloittamiseen, 
mikäli toimenpiteet kumottaisiin, on epätodennäköistä, että yhteisön markkinoille 
päätyisi merkittäviä määriä polyesterikatkokuituja, sillä kotimarkkinamyynnin osuus 
on huomattava ja yhteistyössä toimineiden tuottajien vientimarkkinoiden määrä suuri. 

(57) Varastojen suuruus ei ole tarkoituksenmukainen indikaattori Thaimaassa tuotettujen 
polyesterikatkokuitujen tapauksessa. Tuotanto perustuu lähinnä asiakkailta saatuihin 
tilauksiin, ja varastot käsittävät pääasiassa sellaisia polyesterikatkokuitueriä, jotka 
odottavat lähettämistä jo tiedossa oleville ostajille.  

(58) Kaiken kaikkiaan voidaan pitää epätodennäköisenä, että yhteisöön suuntautuva vienti 
alkaisi merkittävissä määrin uudelleen, ja vaikka osa Thaimaan vapaasta 
tuotantokapasiteetista päätyisi yhteisöön mahdollisen toimenpiteiden kumoamisen 
yhteydessä, edellä 55 kappaleessa esitetyn syyn vuoksi on varsin epätodennäköistä, 
että vienti tapahtuisi polkumyyntihintaan.  

2.5 Päätelmät 

(59) Sen tutkimiseksi, alkaisiko polkumyynti todennäköisesti uudelleen, mikäli 
polkumyynnin vastaiset toimenpiteet kumottaisiin, analysoitiin vapaata kapasiteettia ja 
käyttämättömiä varastoja sekä hinnoittelu- ja vientistrategioita eri markkinoilla. 

(60) Vaikka Australiassa, Intiassa, Indonesiassa ja Thaimaassa saattaa olla jossain määrin 
vapaata tuotantokapasiteettia, joka voisi johtaa yhteisöön suuntautuvan viennin 
uudelleen aloittamiseen, jos toimenpiteiden voimassaolon annettaisiin päättyä, 
tutkimuksen perusteella ei ole syytä uskoa, että viennin määrä olisi merkittävä, eikä 
varsinkaan ole odotettavissa, että vienti tapahtuisi polkumyyntihintaan, kuten 
alkuperäisissä tutkimuksissa todettiin.  

(61) Vahingon toistumisen todennäköisyyttä ja yhteisön etuun liittyviä näkökohtia ei siis 
ole tarpeen arvioida, sillä on epätodennäköistä, että tarkasteltavina olevista maista 
polkumyyntihintaan tapahtunut vienti alkaisi uudelleen aiheuttaen mahdollisesti 
vahinkoa. Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien 
polyesterikatkokuitujen tuontia koskevat toimenpiteet olisi näin ollen kumottava ja 
menettelyt päätettävä.  

D. THAIMAATA KOSKEVA OSITTAINEN VÄLIVAIHEEN TARKASTELU 

(62) Edellä olevan kohdan mukaisesti Thaimaata koskevat toimenpiteet olisi kumottava ja 
menettely päätettävä, minkä vuoksi olisi päätettävä myös Tuntexia koskeva osittainen 
välivaiheen tarkastelu. 
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E. ILMOITTAMINEN OSAPUOLILLE 

(63) Asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistä keskeisistä tosiasioista ja huomioista, 
joiden perusteella aiottiin ehdottaa, että Australiaa, Intiaa, Indonesiaa ja Thaimaata 
koskevat voimassa olevat toimenpiteet kumotaan ja menettelyt päätetään. Kaikille 
osapuolille annettiin mahdollisuus esittää huomautuksensa. Tarkasteltavina olevien 
maiden tuottajat ja yhteisössä toimivat käyttäjät kannattivat edellä olevia päätelmiä. 
CIRFS ja tietyt yhteisön tuottajat kuitenkin vastustivat päätelmiä, mutta saadut 
huomautukset eivät kaiken kaikkiaan antaneet aihetta muuttaa päätelmiä. 

(64) CIRFS ja tietyt yhteisön tuottajat väittivät, että vahingollisen polkumyynnin 
todennäköinen toistuminen on vapaasta kapasiteetista ja polkumyynnistä tehtyjen 
komission omien päätelmien perusteella selvää.  

(65) Ainoan australialaisen tuottajan osalta ne katsoivat, että oli jäänyt selvittämättä, onko 
yhteisöön suuntautuneeseen vientiin aiemmin käytetty tuotantokapasiteetti edelleen 
käytettävissä, ja jos kyseinen kapasiteetti on edelleen käytettävissä, otetaanko se 
todennäköisesti takaisin käyttöön, jos tullien voimassaolon annetaan päättyä. Ne 
totesivat, että kotimarkkinamyynti tapahtui alle normaaliarvon, ja päättelivät, että 
vahingollisen polkumyynnin toistuminen on todennäköistä, kun otetaan huomioon 
alkuperäisessä tutkimuksessa sekä polyeteenitereftalaattia (polyesterikatkokuituihin 
läheisesti liittyvä tuote) käsitelleessä tutkimuksessa todettu yhteisöön suuntautunutta 
vientiä koskeva vahingollinen polkumyynti.  

(66) CIRFS ja tietyt yhteisön tuottajat katsoivat, että kahden suuren intialaisen tuottajan 
kapasiteetin nostaminen 361 000 tonnilla vuonna 2007 sekä käynnistysvaiheessa oleva 
uusi polyesterikatkokuitujen tuottaja, jonka tuotantokapasiteetti on arviolta 180 000 
tonnia, tarkoittavat, että Intian kokonaiskapasiteetti ylittää polyesterikuitujen 
kotimaisen kysynnän yli 300 000 tonnilla vuoteen 2010 ulottuvalla ajanjaksolla. Kun 
tämän lisäksi otetaan huomioon kolmansiin maihin suuntautuneessa viennissä 
tutkimusajanjaksolla todetut 15–27 prosentin polkumyyntimarginaalit sekä komission 
oma toteamus, jonka mukaan yhteisössä vallitseva hintataso voi tehdä yhteisön 
markkinoista houkuttelevat intialaisille tuottajille, CIRFS:n ja tiettyjen yhteisön 
tuottajien mukaan ei ole epäilystä, etteikö vahingollinen polkumyynnillä tapahtuva 
tuonti toistuisi, mikäli toimenpiteet kumotaan.  

(67) Indonesian osalta ne korostivat sitä seikkaa, että komissio tekee päätelmiä ainoastaan 
neljän yhteistyössä toimineen tuottajan tarkastelun perusteella, kun yhteistyöhön 
osallistumattomien tuottajien – joiden osuus Indonesian kokonaistuotantokapasiteetista 
on komission arvion mukaan yli puolet – taloudellinen ja markkinatilanne on 
huomattavasti heikompi. Lisäksi niiden mukaan vapaata kapasiteettia on yli 140 000 
tonnia eli 50 000 tonnia enemmän kuin komissio arvioi, ja liikakapasiteettia on vielä 
useiden vuosien ajan yli 100 000 tonnia. Jo komission arvioima 90 000 tonnin vapaa 
kapasiteetti tekee todennäköiseksi sen, että indonesialaiset tuottajat, joilla on jo 
yhteisössä kaupallisia yhteyksiä polyesterifilamenttikauppaa varten, lisäävät 
huomattavasti vientiään yhteisöön, kun toimenpiteet on kumottu. Koska kyseisten 
tuottajien kolmansiin maihin suuntautuvan viennin marginaalit ovat edelleen 
vähimmäistasoa suuremmat, Indonesiasta peräisin oleva tuonti tapahtuisi vahingollisin 
polkumyyntihinnoin. 
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(68) CIRFS ja tietyt yhteisön tuottajat huomauttivat, että mahdollinen toimenpiteiden 
kumoaminen selvästikin johtaisi siihen, että Thaimaasta peräisin oleva polkumyynnillä 
tapahtuva tuonti alkaisi todennäköisesti pian uudelleen, sillä yhteistyössä toimineiden 
thaimaalaisten tuottajien kolmansiin maihin suuntautuvan viennin 
polkumyyntimarginaalit ovat 10–15 prosenttia, vapaata kapasiteettia on huomattavasti 
ja thaimaalaiset polyesterikatkokuitujen tuottajat vievät jo polyesteritekstiilifilamenttia 
yhteisöön. 

(69) Lisäksi ne väittivät, että esimerkiksi Kiina, Intia ja Vietnam, jotka ovat viime aikoihin 
saakka olleet polyesterikatkokuitujen nettotuojia sekä tärkeitä vientimarkkinoita 
tarkasteltavina oleville maille, ovat lisänneet kapasiteettia siinä määrin, että ne ovat 
pian nettoviejiä ja asettavat tarkasteltavina oleville maille lisäpaineita alkaa uudelleen 
viedä merkittäviä määriä yhteisöön vahingollisin polkumyyntihinnoin. 

(70) Lisäksi eräs yhteisön tuottaja painotti alhaisemman jalostusasteen 
kierrätysteollisuuden huomattavaa merkitystä ja totesi, että yhteisön 
polyesterikatkokuitujen tuottajien toiminnan supistaminen tai jopa lopettaminen voisi 
vaikuttaa kielteisesti kyseiseen teollisuuteen.  

(71) Toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevissa tarkasteluissa polkumyynnin ja 
vahingon jatkumista tai toistumista koskevat päätelmät ovat ennusteita, joissa on 
mukana arvioituja tietoja. Tarkasteltavina olevien maiden kapasiteettia ja kapasiteetin 
käyttöastetta koskevia, tutkimuksessa todettuja tietoja ei kaiken kaikkiaan kiistetty. 
CIRFS ja tietyt yhteisön tuottajat ovat yksinkertaisesti tehneet erilaisen ennusteen 
yhteisöön tapahtuneen polyesterikatkokuitujen polkumyynnin toistumisen 
todennäköisyydestä tarkasteltavina olevien maiden osalta. Ennustetta on yritetty tukea 
tuomalla esiin muita tuotteita kuin polyesterikatkokuidut. Tietyt tarkasteltavina 
olevien maiden tuottajat saattavat viedä yhteisöön muita tuotteita, mutta se ei sinänsä 
kuitenkaan osoita, että yhteisöön tapahtunut polyesterikatkokuitujen polkumyynti 
alkaisi todennäköisesti merkittävissä määrin uudelleen, mikäli polkumyynnin vastaiset 
toimenpiteet kumottaisiin. 

(72) Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta kolmansiin maihin suuntautuvan viennin ja 
kyseisten maiden kotimarkkinamyynnin välinen hintaero oli tutkimusajanjakson 
aikana merkittävästi pienempi kuin kyseisten maiden yhteisöön tapahtunutta vientiä 
koskevissa alkuperäisissä tutkimuksissa todettu ero, mikä tässä tapauksessa osoittaa 
markkinoiden hintatilanteen muuttuneen. Hinnat yhteisössä ovat huomattavasti 
korkeammat kuin myyntihinnat kolmansiin maihin, joten tällaiset hintaerot voivat olla 
vielä pienempiä, tai jopa miinusmerkkisiä, jos vienti kyseisistä maista yhteisöön alkaa 
uudelleen huomattavan suurena. Näissä olosuhteissa ei siis ole odotettavissa, että 
vienti näistä maista yhteisöön voisi tapahtua polkupyynnillä. Australiasta ei ollut 
lainkaan polyesterikatkokuitujen vientiä tutkimusajanjakson aikana, joten Australian 
osalta tällaisia toteamuksia ei voida tehdä. 

(73) Lisäksi kapasiteetin käyttöaste oli yleisesti korkea Intiassa, Indonesiassa ja 
Thaimaassa, ja niiden kotimarkkinat olivat merkittävät ja joissakin tapauksissa 
nopeasti kasvavat. Intiassa yhteistyössä toimineiden tuottajien myynnistä 90 prosenttia 
suuntautui kotimarkkinoille tutkimusajanjakson aikana. Indonesiassa 
kotimarkkinamyynnin osuus oli 80 prosenttia. Thaimaassa, missä vastaava osuus oli 
noin 40 prosenttia, arvioitu vapaa kapasiteetti oli melko pieni ja joka tapauksessa 
huomattavasti pienempi kuin Intiassa ja Indonesiassa. Ei toimitettu näyttöä siitä, että 
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yhteistyöhön osallistumattomien tuottajien tilanne olisi erilainen kyseisissä maissa. 
Australian tapauksessa ei ole merkkejä siitä, että ainoan tuottajan vanha kapasiteetti 
voitaisiin helposti ottaa uudelleen käyttöön ja että sen avulla voitaisiin aloittaa 
yhteisöön suuntautuva vienti uudelleen siinä tapauksessa, että toimenpiteet kumotaan. 
Kuten edellä todetaan, Australiassa oleva kapasiteetti ei voisi ylittää yhden prosentin 
osuutta yhteisön markkinoista eli vähimmäistasoa, vaikka se käytettäisiin 
kokonaisuudessaan yhteisöön suuntautuvaan vientiin. Näin ollen katsotaan, ettei ole 
merkkejä siitä, että vapaata kapasiteettia voitaisiin käyttää yhteisöön suuntautuvan 
huomattavan viennin uudelleen aloittamiseen siinä tapauksessa, että toimenpiteet 
kumotaan. 

(74) Väite, jonka mukaan tietyt kolmannet maat ovat hankkineet uutta kapasiteettia ja 
voivat tulevaisuudessa vähentää tuontia tai lopettaa sen, jolloin syntyy lisää vapaata 
kapasiteettia yhteisöön suuntautuvaa vientiä varten, antaa aiheen huomauttaa, ettei ole 
merkkejä siitä, että polyesterikatkokuitujen nopeasti kasvava maailmanlaajuinen 
kysyntä loppuisi lähiaikoina. On myös syytä huomata, että yhteisön kapasiteetilla 
voitiin tutkimusajanjakson aikana kattaa enintään 60 prosenttia 
polyesterikatkokuitujen kasvavasta kysynnästä yhteisössä. Näin ollen ei voida odottaa, 
että edessä olisi maailmanlaajuinen ylikapasiteetti tai että se voisi vaikuttaa 
merkittävästi yhteisön markkinoihin. 

(75) Alhaisemman jalostusasteen kierrätysteollisuus voisi kieltämättä kärsiä, jos yhteisön 
polyesterikatkokuitujen tuottajat supistaisivat toimintaa tai jopa lopettaisivat sen, sillä 
viimeksi mainitut ovat suurimpia pulloista tehdyn rouheen kuluttajia. Tämä näkökohta 
ei kuitenkaan ole asiaankuuluva määritettäessä, alkaisiko yhteisöön tapahtunut 
polkumyynti todennäköisesti uudelleen tarkasteltavina olevista maista. Näin ollen 
katsotaan, että CIRFS:n ja tiettyjen yhteisön tuottajien esittämät näkökohdat eivät voi 
muuttaa sitä päätelmää, jonka mukaan on epätodennäköistä, että polkumyynnillä 
tapahtunut vienti yhteisöön alkaisi tarkasteltavina olevista maista merkittävissä määrin 
uudelleen, minkä vuoksi toimenpiteet olisi kumottava ja menettelyt päätettävä, 

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Kumotaan Australiasta, Intiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien 
karstaamattomien, kampaamattomien tai muuten kehruuta varten käsittelemättömien 
polyesteriä olevien synteettikatkokuitujen tuontiin sovellettavat, neuvoston asetuksilla (EY) 
N:o 1522/2000 ja (EY) N:o 2852/200 käyttöön otetut polkumyynnin vastaiset toimenpiteet ja 
päätetään kyseistä tuontia koskevat menettelyt. 

2 artikla 

Päätetään Thaimaasta peräisin olevien karstaamattomien, kampaamattomien tai muuten 
kehruuta varten käsittelemättömien polyesteriä olevien synteettikatkokuitujen tuontiin 
sovellettavien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden osittainen välivaiheen tarkastelu. 
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3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä päivänä kuuta . 

 Neuvoston puolesta 
 Puheenjohtaja 


